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Carta de fecha 1’ de diciembre de 1987 dirigida al Secretario General 
por el Representante Permanente de la República IslAmica del Irán ante 

las Naciones Unidas 

siguiendo instrucciones de mi Gobierno, tengo el honor de senalar a la atención 
de Vuestra Excelencia el texto adjunto, que contiene la horrorosa revelación de un 
desastre ocurrido en una fábrica de armas quimicas, y que fue difundido por Reuter 
el 27 de noviembre de 1987 (véase el anexo). Como, lamentablemente, es evidente, 
las victimas civiles del uso ílega 1 de armas quimicas por el Iraq han dejado de ser 
8610 iranies y ahora también incluyen a los trabajadores civiles de una fábrica de 
Beirut, donde se estaba desarrollando un nuevo mecanismo para que los despiadados 
dictadores iraquies continuaran vfolando los principios m6s fundamentales del 
derecho internacional sobre la guerra. 

En vista de la magnitud del desastre y del hecho de que el desarrollo, la 
fabricación y el uso de esas armas ilegales por los fraqules se están convirtiendo 
rhpidamente en una amenaza creciente para la población civil, cabe esperar que 
las Naciones Unidas y particularmente Vuestra Excelencia - de conformidad con la 
resolucíbn de la Aaamblea General aprobada recientemente que figura en el documento 
A/42/750 - adopten medidas inmediatas para investigar el alcance del desastre dc? 
la f/brica de armas quimícas de Beirut a fin de impedir que vuelvan a ocurrir 
incidentes de esa indole. Estamos seguros de que el Gobierno del Líbano prestará 
su más sincera cooperación ã los esfuerzos internacionales encaminados a impedir 
que se repitan tales atrocidades en su territorio. 

Mucho le agradeceré que tenga a bien hacer distribuir la presente carta y SII 
anexo como documento de la Asamblea General, en relación con el tema 61 dffl 
programa, y del Consejo de Seguridad. 

(f-i rmado) Said RAJAIE-KHCJRASSANI 
Embajador 

Representante Permanente 

H7-32040 7997a 
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ANEXO 

Cubiertas de cicatrices, parten de Beirut las victima8 de un 
accidente en una f&brica de armas químicas 

por Samia Nakhoul 

Beirut, 27 de noviembre, Reuter. Seis victimas atrozmente desfigurada8 de un 
incendio en una fabrica secreta de arma8 quimicae partieron de Beirut para recibir 

tratamiento en Alemania Occidental, según declararon el viernes fuentes militare8 y 
médicas. 

Las fuentes relataron queI hacía m8s de un atlo, un experimento fallido había 
provocado un incendio de origen quimico, que Be extendió “como una tormenta de 
fuego” por una fabrica instalada en un apartamento de Beirut y causb la muerte de 
mis de 20 per8ona8, Lo8 medio8 informativos libaneses 88 refirieron al accidente 
como si fuera un hecho ordinario, tan 8610 un ‘incendio en una febrica de 
pinturas*. Un medico dio una descripción gráfica de la8 vfctimas, aiSlada y  
tratada8 en secreto, y tan gravemente mutilada8 que la vi8ta de 8~8 heridas 
repugnaba al personal sanitario que 188 atendfa. 

“~08 que 8ObreViVierOn al accidente quedaron horrendamente desfigurado8 .,. 

Perdieron el cabello en forma permanente . . . Tenien la carne quemada hasta el 
hueso . . . Despedfan un hedor horrible’, dijo un médico que tratb a la8 victimaa. 

*Era un espectbculo horroro80”, declaró, y  aRadi que era preciso bahat a los 
herido8 varias veces al dia en medicamento8 especiales para aliviar SU8 
padecimientos. 

Según la8 fuentes, el 1abOratorio Clande8tinO utilizaba como pantalla una 
compaRia farmacéutica de Alemani Dccidentill para transformar materia8 prima8 
ifnportada8 en arma8 quimicas para Bagdad. “Las materias 8e importaban de Alemania 
Occidental y  re combinaban en el laboratorio clandestino para convertirla8 en armas 
quimicae deatinadaa al Iraq”, declar6 una fuente militar. 

Ambas parte8 en la guerra que libran desde hace 8iete afiO8 el Iraq y el Irán 

ae han acueado mutuamente de utilizar arma8 químicas, y  ambas han negado IU uso. 
En un informe de la8 Nacionee Unidse que, derpu¿s de haberse mantenido secreto, be 
publicb en abril de 1985, be citaban declaracione8 de expertos según las cualee 
uno8 8,500 iranfes habian 8idO afectado8 por veneno8 basado8 en CianUrO y  por gae 
mostaza. 

En agosto de 1986, cuando se produjo el incendio en el distrito de Fur 
El-Shebbak de Beirut, los medios informativos locales declararon que habfa sido 
causado por un cortocircuito en una fábrica de pinturas. Fuente8 judiciales 
dijeron que el incendio había causado 1~ muerte a 19 personas y herida8 a 35, pero 
según fuentes de hospitales el número oti victimas habia sido superior. 

/ . . . 
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En respuesta a una solicitud formulada durante su visita a Bonn por el 
Presidente del Libano, Amin Gemayel, Alemania Occidental acepto esta semana tratar 
a las victimas sobrevivientes. El diario independiente An-Nahar inform6 que la 
atención medica duraria seis meses y costarla 640.000 dolares. 

Una fuente militar dijo que la operación fue montada en 1985 por políticos 
cristianos libaneses, representantes de la Embajada del Iraq y cientificos 
extranjeros. 

En la fibrica trabajaban expertos libaneses, y un politice cristiano facilitb 
una licencia oficial utilizando como pantalla una compatlia farmac&tica alemana, 
según la fuente. nEn la Bpoca del accidente , el laboratorio ya habia fabricado y 
exportado armas quimices al Iraq durante cerca de un ano y estaba trabajando en un 
nuevo experimento cuando se produjo la reaccibn quimica que provocó el incendio”, 
aRadi la misma fuente. 

No fue posible obtener comentarios de los funcionarios de la Embajada del 
Iraq. Algunos de los que intervinieron en las tareas de salvamento resultaron 
muertos mientrae los bomberos trataban de apagar el fuego, que volvia a adquirir 
intensidad repetidamente. El m6dico declarb que los bomberos le hablan dicho que 
la llamarada *era como una tormenta de fuego”. Agreg6 que se mantenla a las 
victimas en un piso aislado de una clfnica al que 8610 tenfan acceso m(dicos y 
enfermeros. 

El médico dijo que una de las victimas era un joven de 18 anos que le habfa 
preguntador *LPor qué me ha dejado vivir? . . . CPor qué no me mat63” 

“Estoy seguro de que algún dfa se va a suicidar . . . Era un hombre apuesto y 
sano, pero ahora ya no es sino un montbn de carne y huesos quemados”, dijo el 
m¿d ICO. Alguno8 enfermeros se negaban a tratar o lavar a los pacientes. “Ver los 
les hacia vomitar”, declaró, y agreg6 que una m¿dica sufrid una depresión nerviosa 
y se cont& entre los varios trabajadores m&dicos a los que se otorqb licencia para 
que pudieran recuperarse. 


